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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landesgericht

Feldkirch (Osterrike) den 28 juli 2008 - Vorarlberger

Gebietskrankenkasse mot WGV-Schwibische Allgemeine
Versicherungs AG

(M3l C-347/08)
(2008/C 272/18)

Ruttegdngssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Feldkirch (Osterrike)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen
Klagande: Vorarlberger Gebietskrankenkasse

Motpart: WGV-Schwibische Allgemeine Versicherungs AG

Tolkningsfragor

1) Ska hanvisningen i artikel 11.2 i rddets forordning (EG)
nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols beho-
righet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pd
privatrittens omrdde (') till artikel 9.1 b i férordningen
tolkas s, att en socialforsdkringsgivare som har overtagit ett
ansprak enlig lag (332 § ASVG) fran en skadelidande, kan
vicka en talan mot forsakringstagaren vid domstolen pé den
ort i en medlemsstat dir forsidkringsgivaren har sitt site, i
den man som en sddan talan dr tilliten och forsdkringst-
agaren 4r bosatt i medlemsstaten?

2) Om den forsta frgan ska besvaras jakande: Giller detta dven
om den skadelidande vid tidpunkten nir talan vicks varken
ar bosatt eller stadigvarande vistas i den medlemsstat i vilken
forsikringsgivaren har sitt site?

() EGTL12,s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Bundes-
sozialgericht (Tyskland) den 4 augusti 2008 — Christian
Grimme mot Deutsche Angestellten-Krankenkasse
(Mal C-351/08)

(2008/C 272/19)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundessozialgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Christian Grimme

Motpart: Deutsche Angestellten-Krankenkasse

Tolkningsfragor

Ska bestimmelserna i avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, pd ena sidan, och Schweiziska edsfor-
bundet, pd andra sidan, om fri rorlighet for personer (1), i
synnerhet artiklarna 1, 5, 7 och 16 déri samt artiklarna 12, 17,
18 och 19 i bilaga I till detta avtal, tolkas s att de utgér hinder
for en bestdimmelse enligt vilken en i Tyskland verksam styrelse-
ledamot i ett aktiebolag som har bildats enligt schweizisk lag r
skyldig att ansluta sig till den tyska pensionsforsakringen, trots
att i Tyskland verksamma styrelseledamdter i aktiebolag som
har bildats enligt tysk rdtt inte dr skyldiga att anslutna sig till
namnda pensionsforsikring?

() EGT L 114, 2002, s. 6.

Overklagande ingett den 7 augusti 2008 av Internationaler

Hilfsfonds eV av den dom som forstainstansritten (femte

avdelningen) meddelade den 5 juni 2008 i mil T-141/05,

Internationaler Hilfsfonds eV mot Europeiska gemenska-
pernas kommission

(M3l C-362/08 P)
(2008/C 272/20)

Rittegdngssprdk: tyska

Parter

Klagande: Internationaler Hilfsfonds eV (ombud: advokaten H.
Kaltenecker)

Ovrig part i mdlet: Europeiska gemenskapernas kommission

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdéva forstainstansréttens dom av den 5 juni 2008,

— slutligt avgora drendet och ogiltigforklara kommissionens
beslut av den 14 februari 2005 (artikel 54 i domstolens
stadga),

— i andra hand, aterforvisa drendet till forstainstansritten for
avgorande, och

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga rattegdngskost-
nader, inklusive klagandens kostnader.



